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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2303/2001,

annettu 15 piivind marraskuuta 2001,

Euroopan talousyhteison ja Senegalin tasavallan hallituksen vilisessi Senegalin rannikon edustalla

harjoitettavaa kalastusta koskevassa sopimuksessa miirittyjen kalastusmahdollisuuksien ja talou-

dellisen korvauksen vahvistamisesta tehdyn poytikirjan jatkamista 1 paivin toukokuuta 2001 ja 31

piivin heindkuuta 2001 sekd 1 pdivin elokuuta 2001 ja 31 piivin joulukuuta 2001 vilisiksi ajoiksi
koskevan kahden sopimuksen tekemisesti kirjeenvaihtona

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan yhdessd sen 300 artiklan 2 kohdan ja
3 kohdan ensimmdisen alakohdan kanssa,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan yhteisd ja Senegalin tasavalta ovat kdyneet
neuvotteluja méiritellikseen Euroopan talousyhteison ja
Senegalin tasavallan hallituksen Senegalin rannikon
edustalla harjoitettavaa kalastusta koskevan sopi-
muksen (}) liitteend olevan poytakirjan soveltamisajan-
jakson pdaityttyd tehtdvit muutokset tai lisdykset.

(2)  Niiden neuvottelujen aikana osapuolet ovat pddttineet
23 piivand huhtikuuta 2001 ja 1 pdivind kesikuuta
2001 parafoidulla kirjeenvaihdolla jatkaa nykyistd poyta-
kirjaa kahdella perittdiselld 1 pdivin toukokuuta 2001 ja
31 péivan heindkuuta 2001 sekd 1 pdivin elokuuta
2001 ja 31 pdivin joulukuuta 2001 vilisilld kolmen ja
viiden kuukauden jaksoilla eli sithen asti, kun tulevan
poytikirjan muutoksia koskevat neuvottelut saadaan
paatokseen.

(3)  On yhteisén edun mukaista hyviaksyd nimd poytikirjan
jatkamiset.

(4)  On aiheellista vahvistaa pddttymassd olevan poytikirjan
troolareiden ja tonnikala-alusten kalastusmahdollisuuk-
sien jakoperusteet jasenvaltioittain sekd poytikirjan liit-
teessi [ olevassa C kohdassa mdirittyjen varustajien
maksettavien Senegalissa purettavia tonnikalasaaliita
koskevien velvoitteiden jakoperusteet,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Hyviksytdidn Euroopan yhteison puolesta Euroopan talousyh-
teison ja Senegalin tasavallan hallituksen vilisessd Senegalin
rannikon edustalla harjoitettavaa kalastusta koskevassa sopi-

(") EYVL C 304 E 30.10.2001, p. 188.

(¥ Lausunto on annettu 25 pdivind lokakuuta 2001 (sitd ei ole vield
julkaistu virallisessa lehdessd).

() EYVL L 226, 29.8.1980, s. 17.

muksessa maarittyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen
korvauksen vahvistamisesta tehdyn poytikirjan jatkamista 1
pdivin toukokuuta 2001 ja 31 péivdn heindkuuta 2001 sekd 1
pdivdn elokuuta 2001 ja 31 péivdn joulukuuta 2001 valisiksi
ajoiksi koskevat kaksi kirjeenvaihtona tehtyd sopimusta.

Kahden sopimuksen tekstit ovat niiden allekirjoittamisesta ja
viliaikaisesta soveltamisesta 29 pdivdand lokakuuta 2001
annetun neuvoston paitoksen 2001/795/EY (%) liitteend.

2 artikla

Edelld 1 artiklassa vahvistetut troolarien ja tonnikala-alusten
kalastusmahdollisuudet jaetaan ajanjakson pituuden mukaisesti
jasenvaltioille seuraavan jakoperusteen mukaan:

Luokka 1: 331 brt Kreikka
Luokka 2: 3750 brt Espanja
Luokka 3: 1 800 brt
800 brt Italia
1000 brt Espanja
Luokka 4: 4119 brt
3749 brt Espanja
370 brt Portugali
Luokka 5: 5 alusta Espanja
7 alusta Ranska
Luokka 6: 23 alusta Espanja
18 alusta Ranska
Luokka 7: 20 alusta Espanja
3 alusta Portugali

Jos jonkin jasenvaltion lisenssihakemukset eivit taytd poytakir-
jassa vahvistettuja kalastusmahdollisuuksia kokonaan, komissio
voi ottaa huomioon jonkin toisen jisenvaltion lisenssihake-
mukset.

() EYVL L 300, 16.11.2001, s. 41.
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3 artikla

Yhteison varustajat tdyttavit Euroopan talousyhteison ja Sene-
galin tasavallan hallituksen vilisessd Senegalin rannikon edus-
talla harjoitettavaa kalastusta koskevassa sopimuksessa maarat-
tyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen
vahvistamisesta 1 paivin toukokuuta 2001 ja 31 pdivin heind-
kuuta 2001 sekd 1 piivin elokuuta 2001 ja 31 pdivin joulu-
kuuta 2001 viliseksi ajaksi tehdyn poytikirjan liitteessd I
olevassa C kohdassa esitetyn nuottaa kdyttdvien tonnikalan

pakastusalusten velvoitteen purkaa saalis suoraan ajanjakson
pituuden mukaisesti seuraavan jakoperusteen mukaan:

— Ranskan lipun alla purjehtivat tonnikala-alukset 44 %
— Espanjan lipun alla purjehtivat tonnikala-alukset 56 %.

4 artikla

Tami asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen jalkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 15 péivand marraskuuta 2001.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. AELVOET



